
अध्याय 210: Linking Words & Cohesive Devices — likho smooth, 

bolo smart 

 

Arre yaar, boss! Kabhi aisa hua ki tumhara paragraph ideas से भरा है, लेकिन पढ़ने वाले 

को flow टूटा‑टूटा लगे? Solution: linking words और cohesive devices. Ye chhote‑chhote 

शब्द तमु्हारे sentences को आपस में जोड़त ेहैं — bilkul सड़क के पलु की तरह. 

 

(1) “Linking words & cohesive devices” क्या हैं? (Meaning) 

●​ Linking words: वो छोटे connectors जो ideas को जोड़त ेहैं — like “however, 

therefore, for example, moreover”. 

 

●​ Cohesive devices: वो तरीके जिनसे text एक‑दसूरे से चिपककर smooth बनता है — 

connectors + pronouns (this/that/these), repetition (smart तरीके से), 

synonyms, parallel structure, reference words (such, the former/the latter), 

और transition phrases. 

 

Simple line: Linking words तमु्हारे वाक्यों को जोड़त ेहैं; cohesive devices परेू paragraph को 
एक team बनात ेहैं. 
 

(2) कब और कैसे use करें? (When + How) 

●​ कब: essays, emails, reports, blog posts — jahaan clear flow चाहिए. 

 

●​ कैसे: 

 

●​ Idea जोड़ना: moreover, in addition, also, furthermore. 

 

●​ Contrast दिखाना: however, but, on the other hand, whereas, 

nevertheless. 

 

●​ कारण‑परिणाम: because, therefore, thus, as a result, so. 

 

●​ उदाहरण: for example, for instance, such as. 

 

●​ क्रम/समय: first, next, then, finally, meanwhile. 

 

●​ निष्कर्ष/सार: in conclusion, overall, to sum up, in short. 

 

●​ Pro tips: 

 

●​ हर वाक्य में connector ठँूसना नहीं — natural रखो. 
 

●​ Variety रखो: बार‑बार वही शब्द repeat मत करो (e.g., हमेशा “also” नहीं, कभी 
“in addition”). 

 



●​ Clause order बदलो: “Because X, Y.” या “Y because X.” 

 

●​ Pronouns से repetition कम करो: “The policy… It… This approach…” 

 

(3) 20 Example Sentences (English + Hindi) 

(1) First, we gathered the data; then, we analyzed it. = पहले हमने डटेा इकट्ठा किया; फिर 

उसका विश्लेषण किया। 
 

(2) Moreover, the results were consistent across groups. = साथ ही, परिणाम सभी समहूों 
में समान रहे। 
 

(3) However, the sample size was limited. = हालांकि, नमनूा आकार सीमित था। 
 

(4) On the other hand, the new method reduced costs. = दसूरी ओर, नए तरीके ने लागत 

घटाई। 
 

(5) Because the roads were closed, we left early. = क्योंकि सड़कें  बंद थीं, हम जल्दी निकल 

गए। 
 

(6) We left early because the roads were closed. = हम जल्दी निकले क्योंकि सड़कें  बंद थीं। 
 

(7) Therefore, a pilot test is recommended. = इसलिए, पायलट परीक्षण की सिफारिश की 
जाती है। 
 

(8) As a result, customer satisfaction improved. = परिणामस्वरूप, ग्राहक संतषु्टि बढ़ी। 
 

(9) For example, two teams finished ahead of schedule. = उदाहरण के लिए, दो टीमों ने 

समय से पहले काम परूा किया। 
 

(10) For instance, this feature saves ten minutes per task. = मसलन, यह फीचर प्रति कार्य 
दस मिनट बचाता है। 
 

(11) In addition, training sessions will be recorded. = इसके अलावा, प्रशिक्षण सत्र रिकॉर्ड 
किए जाएँगे। 
 

(12) Meanwhile, the support team handled queries. = इसी बीच, सपोर्ट टीम ने प्रश्न संभाले। 
 

(13) Whereas A focuses on speed, B emphasizes accuracy. = जहाँ A गति पर ध्यान देता है, 

वहीं B शदु्धता पर ज़ोर देता है। 
 

(14) Nevertheless, the approach remains feasible. = इसके बावजदू, यह तरीका व्यावहारिक 

बना रहता है। 
 



(15) In contrast, last year’s results were weaker. = इसके विपरीत, पिछले साल के परिणाम 

कमजोर थे। 
 

(16) To sum up, the benefits outweigh the risks. = संक्षेप में, लाभ जोखिमों से अधिक हैं। 
 

(17) Overall, this strategy is cost‑effective. = कुल मिलाकर, यह रणनीति किफ़ायती है। 
 

(18) This policy aims to reduce delays; this, in turn, improves trust. = यह नीति देरी 
घटाने का लक्ष्य रखती है; इससे, बदले में, भरोसा बढ़ता है। 
 

(19) The first option is cheaper; the second, however, is more reliable. = पहला विकल्प 

सस्ता है; जबकि दसूरा ज़्यादा भरोसेमंद है। 
 

(20) Not only is it simple, but it is also scalable. = यह न केवल सरल है, बल्कि विस्तार 

योग्य भी है। 
 

(4) छोटी Vocabulary  

Cohesion: ससुंगति/जडु़ाव  

 

Coherence: विचार‑प्रवाह/ससुंगतता  
 

Connector/Linker: जोड़ने वाले शब्द  

 

Transition: संक्रमण/बदलाव का पलु  

 

Contrast: विरोध/अतंर  

 

Cause–effect: कारण‑परिणाम  

 

Sequence: क्रम/अनकु्रम  

 

Reference (this/that): संदर्भ/इशारा  
 

Synonym: पर्यायवाची 
 

Parallel structure: समान संरचना  
 

Redundancy: अनावश्यक दोहराव  

 

Emphasis: ज़ोर/महत्व  

 

Consequently: परिणामस्वरूप  

 

Nonetheless/Nevertheless: फिर भी/इसके बावजदू  



 

Furthermore: इसके अतिरिक्त/साथ ही  
 

Ready‑to‑use mini lists (plug‑and‑play) 

●​ Add: also, besides, in addition, furthermore, moreover 

 

●​ Contrast: but, however, yet, whereas, on the other hand, in contrast, 

nevertheless 

 

●​ Cause/Effect: because, since, therefore, thus, so, consequently, as a result 

 

●​ Example: for example, for instance, such as, like 

 

●​ Order/Time: first, next, then, afterwards, meanwhile, finally 

 

●​ Summary/Conclusion: in short, to sum up, overall, in conclusion 

 

●​ Emphasis: indeed, in fact, notably, especially 

 

(5) Funny Recap (दोस्ती‑वाला तड़का) 

●​ दोस्त: “Boss, mera paragraph टूटा‑फूटा क्यों लगता है?” 

 

●​ तमु: “Arre yaar, बस ‘L‑C‑P’ rule चाल ूकरो — Linking words लगाओ, Cohesion 

बनाए रखो, Pronouns से repetition काटो. Thoda ‘however/therefore/for example’ 

का tadka, aur paragraph बोलेगा: arey wah, smooth operator!” 


